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Adjetivo patrio mato grosso

Adjetivos patrios sao os adjetivos que indicam a nacionalidade, isto é, estao associados a naturalidade ou local de origem. Eles podem fazer referéncia a paises (chinés, canadense etc.), estados (fluminense, goiano etc.) e cidades (paulistano, recifense etc.). Ja os adjetivos patrios compostos sao resultado da combinacdo entre duas etnias, como “luso-
brasileiro”, em referéncia a Portugal e Brasil.N&do pare agora... Tem mais depois da publicidade ;) Leia também: Locucao adjetiva — expressao formada por duas ou mais palavras que, juntas, assumem valor de adjetivo Tépicos deste artigoResumo sobre adjetivos patrios Adjetivos patrios sdo os adjetivos que estao relacionados a localidades, como
paises, estados, cidades etc. Cada estado e capital do Brasil, bem como os paises do mundo, tém um adjetivo patrio correspondente. Adjetivos patrios compostos sao aqueles que combinam duas etnias, e devem ser escritos com hifen. Enquanto adjetivos patrios estao relacionados a nacionalidade ou local de origem, os adjetivos gentilicos se referem a
raga ou povo. Apesar disso, a maioria dos gramaéticos nédo faz essa diferenciacao. Videoaula sobre adjetivos patrios O que sao adjetivos patrios? Os adjetivos patrios sdo os adjetivos que fazem referéncia a paises, estados, cidades etc., ou seja, a nacionalidade, ao local de origem. Quais sdo os adjetivos patrios do Brasil? Estado Adjetivo patrio Acre
Acreano Alagoas Alagoano Amapa Amapaense Amazonas Amazonense Bahia Baiano Ceard Cearense Distrito Federal Brasiliense Espirito Santo Espirito-santense, capixaba Goids Goiano Maranhao Maranhense Mato Grosso Mato-grossense Mato Grosso do Sul Mato-grossense-do-sul Minas Gerais Mineiro Para Paraense Paraiba Paraibano Parana
Paranaense Pernambuco Pernambucano Piaui Piauiense Rio de Janeiro Fluminense Rio Grande do Norte Rio-grandense-do-norte, norte-rio-grandense, potiguar Rio Grande do Sul Rio-grandense-do-sul, sul-rio-grandense, gaicho Rondénia Rondoniano Roraima Roraimense Santa Catarina Catarinense, barriga-verde Sao Paulo Paulista Sergipe
Sergipano Tocantins Tocantinense Nao pare agora... Tem mais depois da publicidade ;) Adjetivos patrios das capitais do Brasil Capital Adjetivo patrio Aracaju Aracajuano, aracajuense Belém Belenense Belo Horizonte Belo-horizontino Boa Vista Boa-vistense Brasilia Brasiliense Campo Grande Campo-grandense Cuiabd Cuiabano Curitiba Curitibano
Florianopolis Florianopolitano Fortaleza Fortalezense Goidnia Goianiense Joao Pessoa Pessoense Macapa Macapaense Maceié Maceioense Manaus Manauense Natal Natalense Palmas Palmense Porto Alegre Porto-alegrense Porto Velho Porto-velhense Recife Recifense Rio Branco Rio-branquense Rio de Janeiro Carioca Salvador Salvadorense,
soteropolitano S&o Luis Sao-luisense Sao Paulo Paulistano Teresina Teresinense Vitéria Vitoriense Adjetivos patrios dos paises Pais Adjetivo patrio Afeganistdo Afegdo Africa do Sul Sul-africano Albania Albanés Alemanha Alemé&o Andorra Andorrano Antigua e Barbuda Antiguano Angola Angolano Arabia Saudita Saudita Argélia Argelino Argentina
Argentino Arménia Arménio Austrélia Australiano Austria Austriaco Azerbaijao Azerbaijano Bahamas Bahamense Bangladesh Bangladense, bangladés Barbados Barbadiano Barém Bareinita Belarus belarusso Bélgica Belga Belize Belizenho Benim Beninés Bolivia Boliviano Bésnia-Herzegévina Bésnio Botsuana Botsuanés Brasil Brasileiro Brunei
Bruneino Bulgaria Bulgaro Burkina Faso Burquinense Burundi Burundés Butdo Butanés Cabo Verde Cabo-verdiano, cabo-verdense Camardes Camaronés Camboja Cambojano Canada Canadense Catar Catariano Cazaquistdo Cazaque Chade Chadiano Chile Chileno China Chinés Chipre Cipriota Colémbia Colombiano Comores Comoriano Congo
Congolés Coreia do Norte Norte-coreano Coreia do Sul Sul-coreano Costa do Marfim Costa-marfinense, marfinense Costa Rica costa-ricense Croacia Croata Cuba Cubano Dinamarca dinamarqués Djibuti Djibutiano Dominica Dominiquense Egito Egipcio El Salvador Salvadorenho Emirados Arabes Unidos Emiradense Equador Equatoriano Eritreia
Eritreu Escécia Escocés Eslovaquia Eslovaco Eslovénia Esloveno Espanha Espanhol Estados Unidos Estado-unidense, ianque Estonia Estoniano Etidpia Etiope Essuatini Essuatiniano Fiji Fijiano Filipinas Filipino Finlandia Finlandés Franca Francés Gabdo Gabonés Gambia Gambiano Gana Ganense, ganés Georgia Georgiano Grécia Grego Granada
Granadino Guatemala Guatemalteco Guiana Guianés Guiné Guineense Guiné-Bissau Bissau-guineense, guineense Guiné-Equatorial Equato-guineense Haiti Haitiano Honduras Hondurenho Hungria Hungaro, magiar Iémen Iemenita Ilhas Marshall Marshallés Ilhas Salomé&o Salomonense india Indiano Indonésia Indonésio Inglaterra Inglés Irad Iraniano
Iraque Iraquiano Irlanda Irlandés Irlanda do Norte Norte-irlandés Islandia Islandés Israel Israelense Itdlia Italiano Jamaica jamaicano Japdo Japonés, niponico Jorddnia Jordaniano Kiribati Kiribatiano Kwait Kwaitiano Laos Laosiano Lesoto Lesotiano Letonia Letdo Libano Libanés Libéria Liberiano Libia Libio Liechtenstein Liechtensteiniano Lituania
Lituano Luxemburgo Luxemburgués Macedonia do Norte Macedonio Madagascar Madagascarense Malasia Malasio Malaui Malauiano Maldivas Maldivo Mali Maliano Malta Maltés Marrocos Marroquino Mauricio Mauriciano Mauritania Mauritano México Mexicano Micronésia Micronésio Mogcambique Mogcambicano Moldavia Moldavo Mo6naco
Monegasco Mongélia Mongol Montenegro Montenegrino Myanmar Myanmarense Namibia Namibiano Nauru Nauruano Nepal Nepalés Nicaragua Nicaraguense Niger Nigerino Nigéria Nigeriano Noruega Noruegués Nova Zelandia Neozelandés Oma Omani Pais de Gales Galés Paises Baixos Neerlandés Palau Palauano Panama Panamenho Papua
Nova Guiné Papudsio Paquistdo Paquistanés Paraguai Paraguaio Peru Peruano Polonia Polonés Portugal Portugués Quénia Queniano Quirguistdo Quirguiz Republica Centro-Africana Centro-africano Republica Tcheca Tcheco Republica Democratica do Congo Congolés Repiblica Dominicana Dominicano Roménia Romeno Ruanda Ruandés Russia
Russo San Marino Samarinés Santa Lucia Santa-lucense Samoa Samoano Sao Cristévao e Névis Sao-cristovense Sdo Tomé e Principe Santomense Sao Vicente e Granadinas Sdo-vicentino Seicheles Seichelense Senegal Senegalés Serra Leoa Serra-leonino Sérvia Sérvio Singapura Singapurense Siria Sirio Somalia Somali, somaliano Sri Lanka Cingalés
Suddo Sudanés Sudao do Sul Sul-sudanés Suécia Sueco Suica Suico Suriname Surinamés Tajiquistdo Tajique Tailandia Tailandés Tanzania Tanzaniano Timor-Leste Timorense Togo Togolés Tonga Tonganés Trindade e Tobago Trinitario-tobagense Tunisia Tunisiano Turcomenistdo Turcomeno Turquia Turco Tuvalu Tuvaluano Ucrania Ucraniano
Uganda Ugandés Uruguai Uruguaio Uzbequistdo Uzbeque Vanuatu Vanuatuense Venezuela Venezuelano Vietna Vietnamita Zambia Zambiano Zimbabue Zimbabuense Adjetivos patrios compostos Em regra, o primeiro elemento dos adjetivos patrios compostos apresenta forma reduzida e invaridvel: afro-brasileiro (africano + brasileiro); anglo-espanhol
(inglés + espanhol); belgo-argentino (belga + argentino); franco-americano (francés + americano); germano-italiano (alemao + italiano); greco-latino (grego + latino); hispano-americano (espanhol + americano); indo-europeu (indiano + europeu) italo-mexicano (italiano + mexicano) luso-brasileiro (portugués + brasileiro); nipo-francés (japonés +
francés); sino-alemédo (chinés + alemao); teuto-italiano (alemdo + italiano). Acesse também: Substantivo derivado — o substantivo que se origina de uma outra palavra Uso do hifen nos adjetivos patrios Recebem hifen os adjetivos patrios derivados de nomes geograficos compostos, com ou sem elemento de ligacdo, como, por exemplo: belo-horizontino;
rio-grandense-do-sul; estado-unidense etc. Também se usa hifen em adjetivos patrios compostos: afro-brasileiro; anglo-espanhol; belgo-argentino etc. Observe que isso s6 ocorre quando todos os elementos que compdem o adjetivo indicam etnia. Desse modo, as palavras “afrodescendente”, “lusofonia” e “eurocéntrico”, por exemplo, néo levam hifen. E,
por fim, hd uma diferenca de sentido entre as palavras “indo-chinés” (referente a India e China) e “indochinés” (referente ao habitante da Indochina). Diferenca entre adjetivos patrios e gentilicos Enquanto os adjetivos patrios estdo relacionados a continentes, paises, regides, estados, cidades, os adjetivos gentilicos se referem a raca ou povo. Por
exemplo, “israelense” é um adjetivo patrio, ja que designa um pais, ou seja, Israel. Ja “israelita” é um adjetivo gentilico, pois se refere ao povo judeu. Outro exemplo é “alemao” como patrio e “germanico” como gentilico. No entanto, a maioria dos graméticos ndo faz essa diferenciagdo. Assim, considera adjetivos patrios e gentilicos como uma coisa sé,
sem distingao. E isso faz sentido, ja que, por exemplo, o adjetivo “brasileiro” indica os habitantes de um pais, mas também faz referéncia a um povo. Exercicios resolvidos sobre adjetivos patrios Questdo 1 Prencha as lacunas do texto abaixo com os adjetivos patrios referentes aos lugares indicados entre parénteses: Yuki é filho adotivo de

(Japdo). Mas sua mae bioldgica era (Brasil); e seu pai bioldgico, (Bélgica). A primeira vez que veio ao Brasil, conheceu a cidade onde nasceu. Achou os (Belo Horizonte) muito simpaticos. E notou que os (Minas Gerais) sao muito desconfiados. A ordem correta de preenchimento das lacunas é: A) niponicos,
brasileira, belgo, belo-horizontinos, mineiros. B) sinos, brasiliense, belgo, belorizontino, mineiros. C) niponicos, brasileira, belga, belo-horizontinos, mineiros. D) sinos, brasileira, belga, belorizontino, mineiros. E) japoneses, brasileira, belgo, belo-horizontinos, mineiros. Resolugao: Alternativa C. Os adjetivos patrios de Japao, Brasil, Bélgica, Belo
Horizonte e Minas Gerais sao, respectivamente: niponico ou japonés, brasileiro, belga, belo-horizontino e mineiro. Questao 2 Analise a formacao do adjetivo patrio composto em cada item abaixo: I. Alemanha + Espanha = teuto-hispanico. II. Portugal + Chile = porto-chileno. III. Franca + Italia = franco-italiano. Estdo corretos os adjetivos patrios dos
itens: A)I e Il. B) I e III. C) II e III. D) I, II e III. Resolucdo: Alternativa B. O adjetivo patrio composto formado pela combinagdo “Portugal + Chile” é “luso-chileno”. Fontes BECHARA, Evanildo. Moderna gramatica portuguesa. 37. ed. Rio de Janeiro: Nova Fronteira, 2009. CEGALLA, Domingos Paschoal. Novissima gramatica da lingua portuguesa. 49.
ed. Sao Paulo: Companhia Editora Nacional, 2020. NICOLA, José de; INFANTE, Ulisses. Gramatica contemporanea da lingua portuguesa. 15. ed. Sdo Paulo: Scipione, 1999. SACCONI, Luiz Antonio. Nossa gramatica: teoria e pratica. 26. ed. Sao Paulo: Atual Editora, 2001. Flavia Neves Professora de Portugués Adjetivos péatrios sao adjetivos que
designam as pessoas com base na sua nacionalidade e lugar de origem, ou seja, pais, regido, estado, municipio, cidade,... em que nascem e vivem.Quem nasce em Minas Gerais é mineiro. Quem nasce em Salvador é soteropolitano.Os adjetivos patrios sdo também chamados de gentilicos. Sdo formados maioritariamente pelos sufixos -és, -esa, -ense, -
ista e -ano, mas existem diversas excegoes. Devem ser sempre escritos com letra mindscula.Adjetivos patrios do BrasilAcre: acriano ou acreanoAlagoas: alagoano ou alagoenseAmapa: amapaenseAmazonas: amazonenseAnapolis: anapolinoAngra dos Reis: angrenseAracaju: aracajuano ou aracajuenseBahia: baiano ou baienseBelém: belenenseBelo
Horizonte: belo-horizontinoBoa Vista: boa-vistenseBrasil: brasileiro ou brasilianoBrasilia: brasiliense ou candangoCabo Frio: cabo-frienseCampinas: campineiroCampo Grande: campo-grandenseCampos: campistaCeara: cearenseCuiaba: cuiabanoCuritiba: curitibanoDistrito Federal: brasilienseDuas Barras: bibarrenseEspirito Santo: espirito-santense
ou capixabaFlorianépolis: florianopolitanoFortaleza: fortalezenseGoiania: goianienseGoids: goianoJodo Pessoa: pessoenseJuiz de Fora: juiz-forano, juiz-de-forano ou juiz-forenseMacapa: macapaenseMaceido: maceioenseManaus: manauense, manauara ou baréMarajo: marajoaraMaranhdo: maranhense ou maranhaoMato Grosso do Sul: mato-grossense-
do-sul ou sul-mato-grossenseMato Grosso: mato-grossenseMinas Gerais: mineiro ou geralistaNatal: natalense ou papa-jerimumNiterdi: niteroienseNovo Hamburgo: hamburguensePalmas: palmensePara: paraense, paroara ou parauaraParaiba: paraibanoParana: paranaense, paranista ou tinguiPernambuco: pernambucanoPetropolis: petropolitanoPiaui:
piauiense ou piauizeiroPocos da Caldas: caldensePorto Alegre: porto-alegrensePorto Velho: porto-velhenseRecife: recifenseRio Branco: rio-branquenseRio de Janeiro (cidade): cariocaRio de Janeiro (estado): fluminenseRio Grande do Norte: rio-grandense-do-norte, norte-rio-grandense ou potiguarRio Grande do Sul: rio-grandense-do-sul, sul-rio-
grandense ou gauchoRondoénia: rondoniense ou rondonianoRoraima: roraimenseSalvador: soteropolitano ou salvadorenseSanta Catarina: catarinense, santa-catarinense, catarineta ou barriga-verdeSantarém: santarenoSao Luis: sdo-luisense ou ludovicenseSao Paulo (cidade): paulistanoSao Paulo (estado): paulista ou bandeiranteSergipe: sergipano ou
sergipenseTeresina: teresinenseTocantins: tocantinenseTrés Coracdes: tricordianoTrés Rios: trirrienseVitdria: vitorienseAdjetivos patrios do mundoAcores: acorianoAfeganistdo: afegane ou afegaoAfrica do Sul: sul-africano ou austro-africanoAlasca: alasquense ou alasquianoAlbania: albanésAlemanha: aleméo, germanico, germano ou
teutonicoAlentejo: alentejanoAlgarve: algarvio ou algarvienseAndaluzia: andaluzAndorra: andorrano ou andorrenseAngola: angolano ou angolenseAntigua e Barbuda: antiguanoAntilhas: antilhano ou antilhenseArdbia Saudita: saudita, arabe-sauditaArabia: drabeArgélia: argelino ou argelianoArgentina: argentinoArménia: arménioAssuncgao:
assuncionenhoAtenas: atenienseAustralia: australiano, australés ou australioAustria: austriacoAveiro: aveirenseAzerbaidjdo: azerbaidjano ou azeriBagda: bagdaliBahamas: bahamense, baamense, baamés, baamiano ou bahamianoBangladesh: bangladeshianoBarbados: barbadianoBarcelona: barcelonés ou barcelonenseBarein: bareinitaBaviera:
bévaroBeira: beirdo ou beirenseBeja: bejenseBelém: belemitaBélgica: belgaBelize: belizenho ou belizenseBenim: beninense ou beninésBielorrissia: bielorrusso ou russo-brancoBilbau: bilbainoBirmania: birmanés, birmd, birmane ou mianmarenseBizancio: bizantinoBogota: bogotanoBolivia: bolivianoBdsnia e Herzegovina: bdésnio, herzegévino,
bosniense, bosniaco, bosniano ou bosnianoBoston: bostonianoBotsuana: botsuanense ou botsuanésBraga: bracarense, bragués ou bracaroBraganca: bragantino, brigantino, bragangano ou bragancésBrasil: brasileiro ou brasilianoBrunei: bruneanoBuenos Aires: portenho, bonaerense ou buenairenseBulgaria: bilgaroBurkina Faso: burquinense,
burquinabé ou burquinoBurundi: burundiense, burundinés ou burundianoBut&o: butanés, butanense, butani ou butaniCabo Verde: cabo-verdianoCairo: cairotaCalabria: calabrésCamaroées: camaronense ou camaronésCamboja: cambojano, cambojiano ou campucheanoCanadéa: canadense, canadiano ou canadienseCanarias: canarinoCaracas:
caraquenhoCaribe: caribenhoCartago: cartaginés ou punicoCastelo Branco: albicastrenseCatalunha: cataldoCatar: catariano ou catarenseCazaquistdo: cazaquistanés ou cazaqueCeildo: cingalésChade: chadiano ou chadienseChicago: chicaguenseChile: chilenoChina: chinés, china, chim ou chinoChipre: cipriota, ciprio ou chiprenseCingapura:
cingapurense ou cingapurianoCoimbra: coimbrao, conimbricense, conimbrigense ou conimbrienseColémbia: colombianoComores: comoriano ou comorenseCongo: congolés, congo ou conguésCoreia do Norte: coreano ou norte-coreanoCoreia do Sul: coreano ou sul-coreanoCdérsega: corsoCosta do Marfim: marfiniano, marfinense, ebirneo ou costa-
marfinenseCosta Rica: costa-riquenho ou costa-riquenseCroéacia: croataCuba: cubanoCurdistdo: curdoDamasco: damascenoDinamarca: dinamarqués, danés ou danoDiu: diuense, diense ou dioenseDjibuti: djibutiano ou djibutienseDouro: durienseEgito: egipcio, egipciaco ou egipcianoEl Salvador: salvadorenho ou salvatorianoEmirados Arabes Unidos:
emiradenseEquador: equatorianoEritreia: eritreuEscécia: escocésEslovaquia: eslovacoEslovénia: eslovenoEspanha: espanholEstados Unidos: norte-americano, estadunidense, americano, ianque, americano-do-norte ou estado-unidenseEstdnia: estoniano ou estdnioEstremadura: estremenhoEtiépia: etiope ou etiépioEvora: eborenseFaro: farenseFiji:
fijiano, fidjianoFilipinas: filipinoFinlandia: finlandés ou finésFlorenca: florentinoFormosa: formosino ou formosanoFranca: francésFunchal: funchalenseGabao: gabonense ou gabonésGalia: gaulésGaliza: galegoGambia: gambiano ou gambienseGana: ganense ou ganésGeorgia: georgiano ou georgicoGoa: goana, goés ou goenseGranada: granadinoGrécia:
grego, heleno ou argivoGroenlandia: groenlandés ou gronelandésGuatemala: guatemalteco ou guatemalenseGuiana: guianense ou guianésGuimaraes: vimaranenseGuiné Equatorial: guinéu-equatorianoGuiné: guineano ou guinéuGuiné-Bissau: guineenseHaiti: haitianoHavana: havanés ou havanoHolanda: holandés, neerlandés ou batavoHonduras:
hondurenhoHungria: hiingaro ou hungaréslémen: iemenitallhas Marshall: marshalinollhas Salom&o: saloménicoindia: indiano, indio, indu ou hinduIlndonésia: indonésiolnglaterra: inglés, anglo, anglo-saxdo ou britanicolra: iraniano ou irdnicolraque: iraquianolrlanda: irlandésIslandia: islandésIsrael: israelense ou israelianoltdlia: italiano, italico ou
italoIugoslavia: iugoslavo ou juguslavoJamaica: jamaicano ou jamaicenseJapao: japonés ou nipénicoJava: javanés ou jauJerusalém: hierosolimita ou hierosolimitanoJordania: jordaniano, jordaniense ou jordanioKiribati: kiribatianoKuwait: kuwaitianoLa Paz: pacenholLacio: latinoLaconia: lacénicolaos: laosiano ou laosenseLapoOnia: lapdoLeiria:
leirienseLesoto: lesotiano, lesotense ou lesotoLetonia: letdo ou letoLibano: libanésLibéria: liberianoLibia: libio ou libicoLiechtenstein: liechtensteinense, liechtensteiniano, liechtensteiniense ou listenstainianoLima: limenhoLisboa: lisboeta, lisbonense, olisiponense ou ulissiponenseLituania: lituano, lituanico ou litudnioLondres: londrinoLuanda:
luandense ou luandésLuxemburgo: luxemburguésMacau: macaense ou macaistaMacedonia: macedonio ou macedoénicoMadagascar: madagascarense ou malgaxeMadeira: madeirenseMadri: madrilenho ou madrilenseMdlaga: malaguenhoMalasia: maldsio, malaio ou malasianoMalaui: malauiano, malauiense, malaui, malaviano ou malavitaMaldivas:
maldivio, maldivano, maldiviano ou maldivoMali: malianoMalta: maltésManégua: managuenho ou managuenseManchuria: manchuMantua: mantuanoMarrocos: marroquinoMauricio: mauricianoMauritania: mauritaniano ou mauritanoMeca: mecanoMéxico: mexicanoMicronésia: micronésioMinho: minhotoMogambique: mogambicanoMoldévia:
moldavioMonaco: monegascoMongdlia: mongol, mongolino ou mongdlicoMontenegro: montenegrinoMontevidéu: montevideanoMoscou: moscovitaNamibia: namibiano ou namibioN&poles: napolitano ou partenopeuNauru: nauruanoNazaré: nazarenoNepal: nepalésNicardgua: nicaraguano ou nicaraguenseNiger: nigerino ou nigerenseNigéria:
nigerianoNoruega: norueguésNova lorque: nova-iorquinoNova Zelandia: neozelandésOma: omanense, omaniano ou omaniPais de Gales: galés ou galensePalau: palauano ou palauensePanama: panamenho ou panamensePapua Nova Guiné: papua ou papudasioPaquistdo: paquistanense ou paquistanésParaguai: paraguaio ou paraguaianoParma: parmesdo
ou parmensePatagoOnia: patagdoPequim: pequinésPeru: peruano ou peruvianoPolonia: polonés ou polacoPortalegre: portalegrensePorto Rico: porto-riquenho ou porto-riquensePorto: portuensePortugal: portugués, lusitano ou lusoQuénia: quenianoQuirguistédo: quirguistanés ou quirguizQuito: quitenhoRepublica Centro-Africana: centro-
africanoRepublica Dominicana: dominicanoRibatejo: ribatejanoRoménia: romenoRuanda: ruandésRussia: russoSalomé&o: salomonicoSamoa Ocidental ou Americana: samoano ou samoenseSan Marino: san-marinense ou sdo-marinenseSanta Lucia: santa-lucenseSantarém: santareno ou escalabitanoSao Cristdvao e Névis: sdo-cristovenseSao Tomé e
Principe: sdo-tomense ou santomenseSao Vicente e Granadinas: sdo-vicentinoSardenha: sardoSeicheles: seichelense ou seychellenseSenegal: senegalés, senegalense ou senegalianoSerra Leoa: serra-leonense ou serra-leonésSérvia: sérvioSetubal: setubalenseSingapura: singapurense ou singapuranoSiria: sirio ou siriacoSomadlia: somali ou somalianoSri
Lanka: cingalésSuazilandia: suazi, sudzi ou suazilandésSudé&o: sudanésSuécia: suecoSuica: suico, helvécio ou helvéticoSuriname: surinamense ou surinamésTadjiquistdo: tadjique ou tadjiquistanésTailandia: tailandésTaiwan: taiwanésTanzania: tanzanianoTchecoslovaquia: tcheco, tchecoslovaco, checo ou checoslovacoTegucigalpa: tegucigalpenhoTerra
do Fogo: fueguinoTibete: tibetanoTimor Leste: timorense ou timorTirol: tirolésTogo: togolés, togolense, toguense ou toguésTonga: tonganésTras-os-Montes: transmontano ou trasmontanoTrento: tridentinoTrinidad e Tobago: trinitario, trinitario-tobagense e tobaguianoTunis: tunisinoTunisia: tunisianoTurcomenistao: turcomenoTurquia: turcoTuvalu:
tuvaluanoUcrania: ucranianoUganda: ugandense ou ugandésUruguai: uruguaio ou uruguaianoUzbequistao: uzbeque ou uzbequistanésVanuatu: vanuatense ou vanuatuenseVarsévia: varsovianoVaticano: vaticanoVeneza: venezianoVenezuela: venezuelanoViana do Castelo: vianense ou vianésVietna: vietnamita ou vietnamenseVila Real: vila-
realenseViseu: visienseZaire: zairenseZambia: zambiano, zambiense ou zdmbioZimbéabue: zimbabuense ou zimbabuanoAdjetivos patrios compostosAfrica: afro-Alemanha: germano- ou teuto-América: américo-Asia: dsio-Austrélia: australo-Austria: austro-Bélgica: belgo-Brasil: brasilo-China: sino-Dinamarca: dano-Espanha: hispano-Europa: euro-
Finlandia: fino-Francga: franco-Galiza: galaico- ou galego-Grécia: greco-Ibéria: ibero-Iindia: indo-Inglaterra: anglo-Itdlia: italo-Japao: nipo-Portugal: luso-Nos adjetivos pétrios compostos, que indicam duas ou mais nacionalidades, o primeiro adjetivo aparece sempre na sua forma reduzida e o tltimo adjetivo na sua forma normal:luso-brasileiro (portugués
+ brasileiro) nipo-brasileiro (japonés + brasileiro) afro-brasileiro (africano + brasileiro) afro-americano (africano + americano) anglo-americano (inglés + americano) brasilo-argentino (brasileiro + argentino) greco-romano (grego + romano) austro-htiingaro (austriaco + hiingaro) Professora de portugués, revisora e lexicdgrafa nascida no Rio de
Janeiro e licenciada pela Escola Superior de Educacdo do Porto, em Portugal (2005). Atua nas areas da Didatica e da Pedagogia. Gentilicos das capitais brasileirasQuem nasce na Bahia é baiano (sem h!), mas e quem nasce no Espirito Santo? E potiguar, é o adjetivo relativo a qual Estado?A tabela a seguir traz relacdo de adjetivos gentilicos, ou patrios,
isto é, as palavras que designam origens. Saiba também como fazer o plural dos adjetivos compostos.Gentilicos de Estados brasileiros Quando houver mais de uma forma prefira a primeira SiglaAdjetivo patrioSUL Rio Grande do Sul(RS)gatcho, rio-grandense-do-sulSanta Catarina(SC)catarinense, barriga-verde (nao é
pejorativo)Paranad(PR)paranaense, paranista (usado no Sul) e tinguiSUDESTE S&o Paulo(SP)paulista, bandeiranteRio de Janeiro(R])fluminenseMinas Gerais(MG)mineiro, montanhés, geralistaEspirito Santo(ES)capixaba, espirito-santenseCENTRO-OESTE Mato Grosso do Sul(MS)mato-grossense-do-sul, sul-mato-grossenseMato Grosso(MT)mato-
grossenseGoias(GO)goianoNORDESTE Bahia(BA)baiano, baienseSergipe(SE)sergipano, sergipenseAlagoas(AL)alagoano, alagoensePernambuco(PE)pernambucanoParaiba(PB)paraibanoRio Grande do Norte(RN)potiguar, rio-grandense-do-norte, norte-rio-grandense, petiguar, pitaguar, pitiguar, pitiguara,
potiguaraCeara(CE)cearensePiaui(PI)piauiense, piauizeiro (pejorativo)Maranhao(MA)maranhense, maranhdoNORTE Rondo6nia(RO)rondoniense, rondonianoAcre(AC)acreano, acrianoAmazonas(AM)amazonense, baréRoraima(RR)roraimensePara(PA)paraense, paroara, parauara (usado na Amazonia)Amapa(AP)amapaenseTocantins(TO)tocantinense
Adjetivos patrios sao os adjetivos que indicam a nacionalidade, isto é, estao associados a naturalidade ou local de origem. Eles podem fazer referéncia a paises (chinés, canadense etc.), estados (fluminense, goiano etc.) e cidades (paulistano, recifense etc.). Ja os adjetivos patrios compostos sao resultado da combinagdo entre duas etnias, como “luso-
brasileiro”, em referéncia a Portugal e Brasil.Ndo pare agora... Tem mais depois da publicidade ;) Leia também: Locucao adjetiva — expressao formada por duas ou mais palavras que, juntas, assumem valor de adjetivo Tépicos deste artigoResumo sobre adjetivos patrios Adjetivos patrios sdo os adjetivos que estdo relacionados a localidades, como
paises, estados, cidades etc. Cada estado e capital do Brasil, bem como os paises do mundo, tém um adjetivo patrio correspondente. Adjetivos patrios compostos sao aqueles que combinam duas etnias, e devem ser escritos com hifen. Enquanto adjetivos patrios estao relacionados a nacionalidade ou local de origem, os adjetivos gentilicos se referem a
raga ou povo. Apesar disso, a maioria dos gramaéticos ndo faz essa diferenciacao. Videoaula sobre adjetivos patrios O que sao adjetivos patrios? Os adjetivos patrios sdo os adjetivos que fazem referéncia a paises, estados, cidades etc., ou seja, a nacionalidade, ao local de origem. Quais sdo os adjetivos péatrios do Brasil? Estado Adjetivo patrio Acre
Acreano Alagoas Alagoano Amapa Amapaense Amazonas Amazonense Bahia Baiano Ceard Cearense Distrito Federal Brasiliense Espirito Santo Espirito-santense, capixaba Goids Goiano Maranhao Maranhense Mato Grosso Mato-grossense Mato Grosso do Sul Mato-grossense-do-sul Minas Gerais Mineiro Para Paraense Paraiba Paraibano Parana
Paranaense Pernambuco Pernambucano Piaui Piauiense Rio de Janeiro Fluminense Rio Grande do Norte Rio-grandense-do-norte, norte-rio-grandense, potiguar Rio Grande do Sul Rio-grandense-do-sul, sul-rio-grandense, gaicho Rondénia Rondoniano Roraima Roraimense Santa Catarina Catarinense, barriga-verde Sao Paulo Paulista Sergipe
Sergipano Tocantins Tocantinense Nao pare agora... Tem mais depois da publicidade ;) Adjetivos patrios das capitais do Brasil Capital Adjetivo patrio Aracaju Aracajuano, aracajuense Belém Belenense Belo Horizonte Belo-horizontino Boa Vista Boa-vistense Brasilia Brasiliense Campo Grande Campo-grandense Cuiaba Cuiabano Curitiba Curitibano
Florianopolis Florianopolitano Fortaleza Fortalezense Goidnia Goianiense Joao Pessoa Pessoense Macapa Macapaense Maceié Maceioense Manaus Manauense Natal Natalense Palmas Palmense Porto Alegre Porto-alegrense Porto Velho Porto-velhense Recife Recifense Rio Branco Rio-branquense Rio de Janeiro Carioca Salvador Salvadorense,
soteropolitano S&o Luis Sao-luisense Sao Paulo Paulistano Teresina Teresinense Vitéria Vitoriense Adjetivos patrios dos paises Pais Adjetivo patrio Afeganistdo Afegdo Africa do Sul Sul-africano Albania Albanés Alemanha Alem&o Andorra Andorrano Antigua e Barbuda Antiguano Angola Angolano Arabia Saudita Saudita Argélia Argelino Argentina
Argentino Arménia Arménio Austrélia Australiano Austria Austriaco Azerbaijdo Azerbaijano Bahamas Bahamense Bangladesh Bangladense, bangladés Barbados Barbadiano Barém Bareinita Belarus belarusso Bélgica Belga Belize Belizenho Benim Beninés Bolivia Boliviano Bésnia-Herzegévina Bésnio Botsuana Botsuanés Brasil Brasileiro Brunei
Bruneino Bulgaria Bulgaro Burkina Faso Burquinense Burundi Burundés Butdo Butanés Cabo Verde Cabo-verdiano, cabo-verdense Camaroes Camaronés Camboja Cambojano Canadad Canadense Catar Catariano Cazaquistao Cazaque Chade Chadiano Chile Chileno China Chinés Chipre Cipriota Colémbia Colombiano Comores Comoriano Congo
Congolés Coreia do Norte Norte-coreano Coreia do Sul Sul-coreano Costa do Marfim Costa-marfinense, marfinense Costa Rica costa-ricense Croacia Croata Cuba Cubano Dinamarca dinamarqués Djibuti Djibutiano Dominica Dominiquense Egito Egipcio El Salvador Salvadorenho Emirados Arabes Unidos Emiradense Equador Equatoriano Eritreia
Eritreu Escécia Escocés Eslovaquia Eslovaco Eslovénia Esloveno Espanha Espanhol Estados Unidos Estado-unidense, ianque Estonia Estoniano Etidpia Etiope Essuatini Essuatiniano Fiji Fijiano Filipinas Filipino Finlandia Finlandés Frangca Francés Gabdo Gabonés Gambia Gambiano Gana Ganense, ganés Gedrgia Georgiano Grécia Grego Granada
Granadino Guatemala Guatemalteco Guiana Guianés Guiné Guineense Guiné-Bissau Bissau-guineense, guineense Guiné-Equatorial Equato-guineense Haiti Haitiano Honduras Hondurenho Hungria Hungaro, magiar Iémen Iemenita Ilhas Marshall Marshallés Ilhas Salomé&o Salomonense india Indiano Indonésia Indonésio Inglaterra Inglés Iréd Iraniano
Iraque Iraquiano Irlanda Irlandés Irlanda do Norte Norte-irlandés Islandia Islandés Israel Israelense Itdlia Italiano Jamaica jamaicano Japdo Japonés, niponico Jorddnia Jordaniano Kiribati Kiribatiano Kwait Kwaitiano Laos Laosiano Lesoto Lesotiano Letonia Letdo Libano Libanés Libéria Liberiano Libia Libio Liechtenstein Liechtensteiniano Lituania
Lituano Luxemburgo Luxemburgués Macedonia do Norte Macedonio Madagascar Madagascarense Malasia Malasio Malaui Malauiano Maldivas Maldivo Mali Maliano Malta Maltés Marrocos Marroquino Mauricio Mauriciano Mauritania Mauritano México Mexicano Micronésia Micronésio Mocambique Mogambicano Moldavia Moldavo Mo6naco
Monegasco Mongdlia Mongol Montenegro Montenegrino Myanmar Myanmarense Namibia Namibiano Nauru Nauruano Nepal Nepalés Nicaragua Nicaraguense Niger Nigerino Nigéria Nigeriano Noruega Noruegués Nova Zelandia Neozelandés Oma Omani Pais de Gales Galés Paises Baixos Neerlandés Palau Palauano Panama Panamenho Papua
Nova Guiné Papudsio Paquistdo Paquistanés Paraguai Paraguaio Peru Peruano Polonia Polonés Portugal Portugués Quénia Queniano Quirguistdo Quirguiz Republica Centro-Africana Centro-africano Republica Tcheca Tcheco Republica Democratica do Congo Congolés Repiblica Dominicana Dominicano Roménia Romeno Ruanda Ruandés Russia
Russo San Marino Samarinés Santa Lucia Santa-lucense Samoa Samoano Sao Cristévao e Névis Sao-cristovense Sdo Tomé e Principe Santomense Sao Vicente e Granadinas S&do-vicentino Seicheles Seichelense Senegal Senegalés Serra Leoa Serra-leonino Sérvia Sérvio Singapura Singapurense Siria Sirio Somalia Somali, somaliano Sri Lanka Cingalés
Suddo Sudanés Sudao do Sul Sul-sudanés Suécia Sueco Suica Suico Suriname Surinamés Tajiquistdo Tajique Tailandia Tailandés Tanzania Tanzaniano Timor-Leste Timorense Togo Togolés Tonga Tonganés Trindade e Tobago Trinitario-tobagense Tunisia Tunisiano Turcomenistdo Turcomeno Turquia Turco Tuvalu Tuvaluano Ucrédnia Ucraniano
Uganda Ugandés Uruguai Uruguaio Uzbequistdo Uzbeque Vanuatu Vanuatuense Venezuela Venezuelano Vietna Vietnamita Zambia Zambiano Zimbabue Zimbabuense Adjetivos patrios compostos Em regra, o primeiro elemento dos adjetivos patrios compostos apresenta forma reduzida e invaridvel: afro-brasileiro (africano + brasileiro); anglo-espanhol
(inglés + espanhol); belgo-argentino (belga + argentino); franco-americano (francés + americano); germano-italiano (alemao + italiano); greco-latino (grego + latino); hispano-americano (espanhol + americano); indo-europeu (indiano + europeu) italo-mexicano (italiano + mexicano) luso-brasileiro (portugués + brasileiro); nipo-francés (japonés +
francés); sino-alemao (chinés + alemao); teuto-italiano (alemé&o + italiano). Acesse também: Substantivo derivado — o substantivo que se origina de uma outra palavra Uso do hifen nos adjetivos patrios Recebem hifen os adjetivos patrios derivados de nomes geograficos compostos, com ou sem elemento de ligagao, como, por exemplo: belo-horizontino;
rio-grandense-do-sul; estado-unidense etc. Também se usa hifen em adjetivos patrios compostos: afro-brasileiro; anglo-espanhol; belgo-argentino etc. Observe que isso sé ocorre quando todos os elementos que compdem o adjetivo indicam etnia. Desse modo, as palavras “afrodescendente”, “lusofonia” e “eurocéntrico”, por exemplo, ndo levam hifen. E,
por fim, h4 uma diferenca de sentido entre as palavras “indo-chinés” (referente & India e China) e “indochinés” (referente ao habitante da Indochina). Diferenca entre adjetivos patrios e gentilicos Enquanto os adjetivos patrios estdo relacionados a continentes, paises, regides, estados, cidades, os adjetivos gentilicos se referem a raca ou povo. Por
exemplo, “israelense” é um adjetivo patrio, ja que designa um pais, ou seja, Israel. Ja “israelita” é um adjetivo gentilico, pois se refere ao povo judeu. Outro exemplo é “alemao” como patrio e “germanico” como gentilico. No entanto, a maioria dos graméticos néo faz essa diferenciagédo. Assim, considera adjetivos patrios e gentilicos como uma coisa sé,
sem distingao. E isso faz sentido, ja que, por exemplo, o adjetivo “brasileiro” indica os habitantes de um pais, mas também faz referéncia a um povo. Exercicios resolvidos sobre adjetivos patrios Questao 1 Prencha as lacunas do texto abaixo com os adjetivos patrios referentes aos lugares indicados entre parénteses: Yuki é filho adotivo de

(Japao). Mas sua mae biolégica era (Brasil); e seu pai biolégico, (Bélgica). A primeira vez que veio ao Brasil, conheceu a cidade onde nasceu. Achou os (Belo Horizonte) muito simpaticos. E notou que os (Minas Gerais) sao muito desconfiados. A ordem correta de preenchimento das lacunas é: A) niponicos,
brasileira, belgo, belo-horizontinos, mineiros. B) sinos, brasiliense, belgo, belorizontino, mineiros. C) nipénicos, brasileira, belga, belo-horizontinos, mineiros. D) sinos, brasileira, belga, belorizontino, mineiros. E) japoneses, brasileira, belgo, belo-horizontinos, mineiros. Resolugao: Alternativa C. Os adjetivos patrios de Japao, Brasil, Bélgica, Belo
Horizonte e Minas Gerais sao, respectivamente: niponico ou japonés, brasileiro, belga, belo-horizontino e mineiro. Questao 2 Analise a formacao do adjetivo patrio composto em cada item abaixo: I. Alemanha + Espanha = teuto-hispanico. II. Portugal + Chile = porto-chileno. III. Franca + Italia = franco-italiano. Estdo corretos os adjetivos patrios dos
itens: A) I eIl. B) I e III. C) Il e III. D) I, II e III. Resolugao: Alternativa B. O adjetivo patrio composto formado pela combinacao “Portugal + Chile” é “luso-chileno”. Fontes BECHARA, Evanildo. Moderna gramatica portuguesa. 37. ed. Rio de Janeiro: Nova Fronteira, 2009. CEGALLA, Domingos Paschoal. Novissima gramatica da lingua portuguesa. 49.
ed. Sao Paulo: Companhia Editora Nacional, 2020. NICOLA, José de; INFANTE, Ulisses. Gramatica contemporanea da lingua portuguesa. 15. ed. Sdo Paulo: Scipione, 1999. SACCONI, Luiz Antonio. Nossa gramatica: teoria e pratica. 26. ed. Sao Paulo: Atual Editora, 2001. Adjetivos patrios sdao os adjetivos que indicam a nacionalidade, isto €, estdo
associados a naturalidade ou local de origem. Eles podem fazer referéncia a paises (chinés, canadense etc.), estados (fluminense, goiano etc.) e cidades (paulistano, recifense etc.). Ja os adjetivos patrios compostos sao resultado da combinagdo entre duas etnias, como “luso-brasileiro”, em referéncia a Portugal e Brasil.N&do pare agora... Tem mais
depois da publicidade ;) Leia também: Locucdo adjetiva — expressao formada por duas ou mais palavras que, juntas, assumem valor de adjetivo Topicos deste artigoResumo sobre adjetivos patrios Adjetivos patrios sao os adjetivos que estao relacionados a localidades, como paises, estados, cidades etc. Cada estado e capital do Brasil, bem como os
paises do mundo, tém um adjetivo patrio correspondente. Adjetivos patrios compostos sao aqueles que combinam duas etnias, e devem ser escritos com hifen. Enquanto adjetivos patrios estdo relacionados a nacionalidade ou local de origem, os adjetivos gentilicos se referem a raca ou povo. Apesar disso, a maioria dos gramaticos nao faz essa
diferenciacgdo. Videoaula sobre adjetivos patrios O que sdo adjetivos patrios? Os adjetivos patrios sao os adjetivos que fazem referéncia a paises, estados, cidades etc., ou seja, a nacionalidade, ao local de origem. Quais sao os adjetivos patrios do Brasil? Estado Adjetivo patrio Acre Acreano Alagoas Alagoano Amapa Amapaense Amazonas Amazonense
Bahia Baiano Ceara Cearense Distrito Federal Brasiliense Espirito Santo Espirito-santense, capixaba Goias Goiano Maranhao Maranhense Mato Grosso Mato-grossense Mato Grosso do Sul Mato-grossense-do-sul Minas Gerais Mineiro Para Paraense Paraiba Paraibano Parand Paranaense Pernambuco Pernambucano Piaui Piauiense Rio de Janeiro
Fluminense Rio Grande do Norte Rio-grandense-do-norte, norte-rio-grandense, potiguar Rio Grande do Sul Rio-grandense-do-sul, sul-rio-grandense, gaucho Rondénia Rondoniano Roraima Roraimense Santa Catarina Catarinense, barriga-verde Sao Paulo Paulista Sergipe Sergipano Tocantins Tocantinense N&ao pare agora... Tem mais depois da
publicidade ;) Adjetivos patrios das capitais do Brasil Capital Adjetivo patrio Aracaju Aracajuano, aracajuense Belém Belenense Belo Horizonte Belo-horizontino Boa Vista Boa-vistense Brasilia Brasiliense Campo Grande Campo-grandense Cuiaba Cuiabano Curitiba Curitibano Floriandpolis Florianopolitano Fortaleza Fortalezense Goiania Goianiense
Jodo Pessoa Pessoense Macapa Macapaense Maceié Maceioense Manaus Manauense Natal Natalense Palmas Palmense Porto Alegre Porto-alegrense Porto Velho Porto-velhense Recife Recifense Rio Branco Rio-branquense Rio de Janeiro Carioca Salvador Salvadorense, soteropolitano Sao Luis Sao-luisense Sao Paulo Paulistano Teresina Teresinense
Vitéria Vitoriense Adjetivos patrios dos paises Pais Adjetivo patrio Afeganistdo Afegdo Africa do Sul Sul-africano Albania Albanés Alemanha Alem&o Andorra Andorrano Antigua e Barbuda Antiguano Angola Angolano Arabia Saudita Saudita Argélia Argelino Argentina Argentino Arménia Arménio Australia Australiano Austria Austriaco Azerbaijdo
Azerbaijano Bahamas Bahamense Bangladesh Bangladense, bangladés Barbados Barbadiano Barém Bareinita Belarus belarusso Bélgica Belga Belize Belizenho Benim Beninés Bolivia Boliviano Bdsnia-Herzegoévina Bosnio Botsuana Botsuanés Brasil Brasileiro Brunei Bruneino Bulgaria Bulgaro Burkina Faso Burquinense Burundi Burundés Butao
Butanés Cabo Verde Cabo-verdiano, cabo-verdense Camardes Camaronés Camboja Cambojano Canadd Canadense Catar Catariano Cazaquistdo Cazaque Chade Chadiano Chile Chileno China Chinés Chipre Cipriota Colombia Colombiano Comores Comoriano Congo Congolés Coreia do Norte Norte-coreano Coreia do Sul Sul-coreano Costa do Marfim
Costa-marfinense, marfinense Costa Rica costa-ricense Croécia Croata Cuba Cubano Dinamarca dinamarqués Djibuti Djibutiano Dominica Dominiquense Egito Egipcio El Salvador Salvadorenho Emirados Arabes Unidos Emiradense Equador Equatoriano Eritreia Eritreu Escécia Escocés Eslovaquia Eslovaco Eslovénia Esloveno Espanha Espanhol
Estados Unidos Estado-unidense, ianque Estonia Estoniano Etiopia Etiope Essuatini Essuatiniano Fiji Fijiano Filipinas Filipino Finlandia Finlandés Franca Francés Gabao Gabonés Gambia Gambiano Gana Ganense, ganés Georgia Georgiano Grécia Grego Granada Granadino Guatemala Guatemalteco Guiana Guianés Guiné Guineense Guiné-Bissau
Bissau-guineense, guineense Guiné-Equatorial Equato-guineense Haiti Haitiano Honduras Hondurenho Hungria Hingaro, magiar Iémen Iemenita Ilhas Marshall Marshallés Ilhas Salomé&o Salomonense India Indiano Indonésia Indonésio Inglaterra Inglés Ira Iraniano Iraque Iraquiano Irlanda Irlandés Irlanda do Norte Norte-irlandés Islandia Islandés
Israel Israelense Italia Italiano Jamaica jamaicano Japao Japonés, niponico Jordania Jordaniano Kiribati Kiribatiano Kwait Kwaitiano Laos Laosiano Lesoto Lesotiano Letonia Letao Libano Libanés Libéria Liberiano Libia Libio Liechtenstein Liechtensteiniano Litudnia Lituano Luxemburgo Luxemburgués Macedonia do Norte Macedonio Madagdascar
Madagascarense Maladsia Maldsio Maldui Malauiano Maldivas Maldivo Mali Maliano Malta Maltés Marrocos Marroquino Mauricio Mauriciano Mauritania Mauritano México Mexicano Micronésia Micronésio Mogambique Mogambicano Moldavia Moldavo Ménaco Monegasco Mongdlia Mongol Montenegro Montenegrino Myanmar Myanmarense
Namibia Namibiano Nauru Nauruano Nepal Nepalés Nicardgua Nicaraguense Niger Nigerino Nigéria Nigeriano Noruega Noruegués Nova Zelandia Neozelandés Oma Omani Pais de Gales Galés Paises Baixos Neerlandés Palau Palauano Panamé Panamenho Papua Nova Guiné Papudasio Paquistdo Paquistanés Paraguai Paraguaio Peru Peruano Polonia
Polonés Portugal Portugués Quénia Queniano Quirguistdo Quirguiz Republica Centro-Africana Centro-africano Republica Tcheca Tcheco Republica Democratica do Congo Congolés Republica Dominicana Dominicano Roménia Romeno Ruanda Ruandés Russia Russo San Marino Samarinés Santa Lucia Santa-lucense Samoa Samoano S&o Cristévao e
Névis Sdo-cristovense Sdo Tomé e Principe Santomense Sdo Vicente e Granadinas Sdo-vicentino Seicheles Seichelense Senegal Senegalés Serra Leoa Serra-leonino Sérvia Sérvio Singapura Singapurense Siria Sirio Somaélia Somali, somaliano Sri Lanka Cingalés Sudao Sudanés Sudao do Sul Sul-sudanés Suécia Sueco Suica Suigo Suriname Surinameés
Tajiquistdo Tajique Tailandia Tailandés Tanzania Tanzaniano Timor-Leste Timorense Togo Togolés Tonga Tonganés Trindade e Tobago Trinitario-tobagense Tunisia Tunisiano Turcomenistdo Turcomeno Turquia Turco Tuvalu Tuvaluano Ucrania Ucraniano Uganda Ugandés Uruguai Uruguaio Uzbequistdo Uzbeque Vanuatu Vanuatuense Venezuela
Venezuelano Vietna Vietnamita Zambia Zambiano Zimbdbue Zimbabuense Adjetivos patrios compostos Em regra, o primeiro elemento dos adjetivos patrios compostos apresenta forma reduzida e invariavel: afro-brasileiro (africano + brasileiro); anglo-espanhol (inglés + espanhol); belgo-argentino (belga + argentino); franco-americano (francés +
americano); germano-italiano (alemao + italiano); greco-latino (grego + latino); hispano-americano (espanhol + americano); indo-europeu (indiano + europeu) italo-mexicano (italiano + mexicano) luso-brasileiro (portugués + brasileiro); nipo-francés (japonés + francés); sino-aleméao (chinés + alemao); teuto-italiano (aleméao + italiano). Acesse
também: Substantivo derivado — o substantivo que se origina de uma outra palavra Uso do hifen nos adjetivos patrios Recebem hifen os adjetivos patrios derivados de nomes geograficos compostos, com ou sem elemento de ligagdo, como, por exemplo: belo-horizontino; rio-grandense-do-sul; estado-unidense etc. Também se usa hifen em adjetivos
patrios compostos: afro-brasileiro; anglo-espanhol; belgo-argentino etc. Observe que isso sé ocorre quando todos os elementos que compoem o adjetivo indicam etnia. Desse modo, as palavras “afrodescendente”, “lusofonia” e “eurocéntrico”, por exemplo, ndo levam hifen. E, por fim, hd uma diferenca de sentido entre as palavras “indo-chinés”
(referente a India e China) e “indochinés” (referente ao habitante da Indochina). Diferenca entre adjetivos patrios e gentilicos Enquanto os adjetivos patrios estdo relacionados a continentes, paises, regides, estados, cidades, os adjetivos gentilicos se referem a raca ou povo. Por exemplo, “israelense” é um adjetivo patrio, j& que designa um pais, ou
seja, Israel. J& “israelita” é um adjetivo gentilico, pois se refere ao povo judeu. Outro exemplo ¢ “alemdo” como patrio e “germanico” como gentilico. No entanto, a maioria dos gramaticos nao faz essa diferenciacao. Assim, considera adjetivos patrios e gentilicos como uma coisa s, sem distincao. E isso faz sentido, ja que, por exemplo, o adjetivo
“brasileiro” indica os habitantes de um pais, mas também faz referéncia a um povo. Exercicios resolvidos sobre adjetivos patrios Questao 1 Prencha as lacunas do texto abaixo com os adjetivos patrios referentes aos lugares indicados entre parénteses: Yuki é filho adotivo de (Japao). Mas sua mae biolégica era (Brasil); e seu pai
bioldgico, (Bélgica). A primeira vez que veio ao Brasil, conheceu a cidade onde nasceu. Achou os (Belo Horizonte) muito simpaticos. E notou que os (Minas Gerais) sao muito desconfiados. A ordem correta de preenchimento das lacunas é: A) niponicos, brasileira, belgo, belo-horizontinos, mineiros. B) sinos, brasiliense,
belgo, belorizontino, mineiros. C) nipbnicos, brasileira, belga, belo-horizontinos, mineiros. D) sinos, brasileira, belga, belorizontino, mineiros. E) japoneses, brasileira, belgo, belo-horizontinos, mineiros. Resolugao: Alternativa C. Os adjetivos patrios de Japdo, Brasil, Bélgica, Belo Horizonte e Minas Gerais sdo, respectivamente: nipénico ou japonés,
brasileiro, belga, belo-horizontino e mineiro. Questao 2 Analise a formacéo do adjetivo patrio composto em cada item abaixo: I. Alemanha + Espanha = teuto-hispanico. II. Portugal + Chile = porto-chileno. III. Franca + Itdlia = franco-italiano. Estao corretos os adjetivos patrios dos itens: A) I e II. B) I e III. C) Il e III. D) I, II e III. Resolugao: Alternativa
B. O adjetivo patrio composto formado pela combinacao “Portugal + Chile” é “luso-chileno”. Fontes BECHARA, Evanildo. Moderna gramatica portuguesa. 37. ed. Rio de Janeiro: Nova Fronteira, 2009. CEGALLA, Domingos Paschoal. Novissima gramatica da lingua portuguesa. 49. ed. Sdo Paulo: Companhia Editora Nacional, 2020. NICOLA, José de;
INFANTE, Ulisses. Gramatica contemporanea da lingua portuguesa. 15. ed. Sao Paulo: Scipione, 1999. SACCONI, Luiz Antonio. Nossa gramatica: teoria e pratica. 26. ed. Sdo Paulo: Atual Editora, 2001. Os adjetivos patrios estdo relacionados a lugares onde nascemos e/ ou vivemos. Neste artigo, vocé vai saber o que sdo os adjetivos patrios. Além
disso, vai encontrar varios exemplos dessa forma de adjetivo. E vocé que gosta dos contetdos do site Gramaética da lingua portuguesa, conheca também os livros de seu autor. E sé clicar aqui. O que é adjetivo patrio? O adjetivo patrio indica pais, estado ou cidade associada ao substantivo. Portanto, ele aponta a origem do ser ou coisa a que se refere.
Como exemplo temos “brasileiro(a)”. Assim, a “musica brasileira” é aquela originaria do Brasil. Leia também: O que é e como identificar o adjetivo em uma frase ou oracao. Alguns adjetivos patrios CIDADEAD]JETIVOAracajuaracajuano(a) ou aracajuenseBelémbelenenseBelo Horizontebelo-horizontino(a)Boa Vistaboa-
vistenseCuiabdacuiabano(a)FortalezafortalezenseGoianiagoianienseLimalimenhoMacapdmacapaenseMaceiémaceioenseManausmanauenseNova Iorquenova-iorquino(a)Porto Alegreporto-alegrensePorto Velhoporto-velhenseReciferecifenseRio Brancorio-branquenseRio de JaneirocariocaSalvadorsalvadorense ou soteropolitano(a)Séao
Paulopaulistano(a)VitdriavitorienseAtenasatenienseBagdabagdaliCoimbraconimbricense ou coimbrao(a)Lisboalisboeta, lisbonense, lisbonino(a), lisboés(a), lisbonés(a), ulissiponense, olisiponenseMadrimadrilenho(a), madrilense, madrilés(a), matritenseMoscoumoscovitaVitériavitoriense
ESTADOADJETIVOAcreacreano(a)Alagoasalagoano(a)Amapaamapaense ou baréAmazonasamazonenseBahiabaiano(a)CeardcearenseEspirito Santoespirito-santense ou capixabaGoidsgoiano(a)MaranhaomaranhenseMato grossomato-grossenseMato Grosso do Sulmato-grossense-do-sulMinas Geraismineiro(a)Nova Iorquenova-
iorquino(a)ParaparaenseParanaparanaenseParaibaparaibano(a)Pernambucopernambucano(a)PiauipiauienseRio de JaneirofluminenseRio Grande do Norterio-grandense-do-norte, norte-rio-grandense ou potiguarRio Grande do Sulrio-grandense-do-sul, sul-rio-grandense ou gatcho(a)Rondoniarondoniano(a)RoraimaroraimenseSanta Catarinacatarinense,
catarineta ou barriga-verdeSao PaulopaulistaSergipesergipano(a)Tocantinstocantinense PAiSAD]ETIVOArgentinaargentino(a)Bogotébogotano(a)Brasilbrasileiro(a)CanadécanadenseColémbiacolombiano(a)Equadorequatoriano(a)Estados Unidosestado-unidense, americano(a),
ianqueGuatemalaguatemalteco(a)Haitihaitiano(a)Panamdapanamenho(a)Porto Ricoporto-riquenho(a)El Salvadorsalvadorenho(a)Angolaangolano(a)BélgicabelgaCabo Verdecabo-verdiano(a) ou cabo-verdenseCosta Ricacosta-riquenho(a)Egitoegipcio(a)Gréciagrego(a)indiaindiano(a) ou hindulrairaniano(a)lraqueiraquiano(a)lsraelisraelense ou
israelitaJapdojaponés(a) ou nipf)nico(a)Méxicomexicano(a)Mogambiquemogambicano(a)Nova Zelandianeozelandés(a)Peruperuano(a) Adjetivos patrios compostos O primeiro elemento do adjetivo patrio composto apresenta forma reduzida: Africa — afro-: afro-brasileiro(a). Alemanha — germano- ou teuto-: teuto-americano(a). Asia — &sio-: asio-
portugués(a). Australia — australo-: australo-dinamarqués(a). Austria — austro-: austro-htingaro(a). Bélgica — belgo-: belgo-irlandés(a). China — sino-: sino-europeu(eia). Dinamarca — dano-: dano-espanhol(a). Espanha — hispano-: hispano-americano(a). Europa — euro-: euro-brasileiro(a). Franca — franco-: franco-italiano(a). Grécia — greco-: greco-
sueco(a). India — indo-: indo-europeu(eia). Inglaterra — anglo-: anglo-japonés(a). Itdlia — italo-: italo-germanico(a). Japdo — nipo-: nipo-australiano(a). Portugal — luso-: luso-brasileiro(a). Agora que vocé ja sabe o que é um adjetivo patrio, que tal ler um livro? Desta vez, vou te indicar a obra Fogo nas trevas. Leia também este livro: Punhétricas.
Referéncias CEGALLA, Domingos Paschoal. Novissima gramatica da lingua portuguesa. 49. ed. Sdo Paulo: Companhia Editora Nacional, 2020. NICOLA, José de; INFANTE, Ulisses. Gramatica contemporanea da lingua portuguesa. 15. ed. Sao Paulo: Scipione, 1999. SACCONI, Luiz Antonio. Nossa gramatica completa. 34. ed. Sdo Paulo: Matrix Editora,
2021. Este artigo foi escrito por: Warley Matias de Souza.
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